SUTARTIS /1, /9 - 1Y9- 0404
Klaipeda, 2019 m. é/b/ mén ”7°:;d

Vsl Klaipédos universitetiné ligoniné atstovaujama vyriausiojo gydytojo Vinso JanuSonio (toliau
vadinama “Pirkéju”) ir UAB “Multilabo” atstovaujama direktoriaus Igno Kamantausko (toliau vadinama
“Tiekeéju”), vadovaujantis tarptautinio atviro konkurso rezultatais sudarome Sig sutartj:

1. Bendroji dalis:

I.1. Tiekéjas jsipareigoja parduoti ir pateikti prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sias prekes ir
apmoketi. Perkamy prekiy kiekis uzsakomas pagal ligoninés reikmes. Pagal Sig sutartj parduodamy prekiy
asortimentas, kaina bei kokybé nustatomi pasira§ymo metu sutarties priede, kuris yra neatskiriama $ios
sutarties dalis. Prekiy asortimentas, kaina bei kokybé nustatomi vadovaujantis V§[ Klaipédos
universitetinés ligoninés tarptautinio atviro konkurso »Reagentai bei papildomos priemonés
automatizuotiems skystosios citologijos tyrimams atlikti kartu su automatine skystosios citologijos
paruosimo ir daZymo sistema panaudai (420611) pirkti rezultatais.

2. Tiekimo salygos ir terminai:

2.1. Prekes tiekiamos pagal pirkéjo uzsakyma, tiekéjo transportu. Prekés uzsakomos telefonu 8 5
2500291, prekeés pristatomos ne véliau nei per 10 darbo dieny nuo uzsakymo pateikimo dienos Tiekéjui.
Tiekéjas pilnai garantuoja sutarties priede nurodyty prekiy tiekimg. Reagenty galiojimo terminas
pristatymo metu ne mazesnis nei 6 ménesiai.

2.2. Pirkejas prekes planuoja pirkti pagal poreikj, kuris priklauso nuo aplinkybiy, neprognozuojamy
pirkimo metu (perkamy prekiy kiekis priklauso nuo sutarties vykdymo metu i$kylangio poreikio,
kei¢iantis ligoninés poreikiams, pacienty skaiiui). Pirkéjas pasilieka teise prekiy kiekj didinti arba
maZinti, tadiau tokiu atveju, perkamy prekiy kiekis negali bati virSytas daugiau kaip 30 procenty. Pirkéjas
nejsipareigoja i$pirkti viso prekiy kiekio.

2.3. Su kiekviena pristatomy prekiy siunta tiekéjas pateikia:

a) saskaitg — faktiirg, nurodant prekiy asortimenta ir kaing.

b) kokybeés sertifikatg ir prekiy saugos duomeny lapus.

c) su etiketémis ir instrukcija lietuviy kalba.

2.4. Jeigu Tiekejas per 10 darbo dieny nuo uzsakymo pateikimo dienos Tiekejui nepateikia prekiy,
Pirkejas gali reikalauti 0,02% netesyby nuo netiekiamy prekiy sumos uz kiekvieng uzdelstg dieng.

2.5. Jeigu Tiekejas dél priezasties, nepriklausangios nuo jo, ir dél kurios Jis negali Pirkéjui pateikti
sutarties priede numatyty prekiy, Tiekéjas pateikia prekes, kurios yra lygiavertés ar geresnés uz sutarties
priede nurodytas prekes, nekeigiant kainos.

3. Prekiy kaina

3.1. Tiekéjas tiekia sutarties priede nurodytas prekes kainomis ne didesnémis negu nurodytos
sutarties priede j prekiy kaing yra jskaigiuota PVM, akcizo mokestis, informacinés sistemos E.saskaita

naudojimo i$laidos, muito mokes¢iai, transporto paslaugos bei visi kiti mokes&iai susij¢ su prekiy tiekimu.
Prekes kaina sutarties galiojimo laikotarpiu nedidinama.

3.2 Prekiy kaina sutarties galiojimo laikotarpiu nedidinama.
4. Atsiskaitymo salygos:

4.1. Pirkejas sumoka uz pateiktas prekes per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai
pirkéjas gauna sgskaitg faktiirg arba lygiavertj dokumentg. Mokejimo terminas gali biiti pratesiamas dar
30 dieny, jeigu Teritorinés ligoniy kasos véluoja atsiskaityti ligoninei uz suteiktas paslaugas, tagiau
mokejimo laikotarpis negali vir§yti 60 kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
neatsiskaito per minéta laika po prekiy pristatymo, i jo gali biiti reikalaujama 0,02% dydZio delspinigiy
uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo neapmokétos sumos.

4.2. Atsiskaitymas vykdomas naudojantis tik informacinés sistemos ,»E.saskaita“ priemonémis
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5. Sutarties jsigaliojimas:
5.1. Sutartis sigalioja nuo sutarties pasiraSymo dienos ir galioja 24 (dvideSimt keturis) ménesius.
6. Gincai:

6.1. Ginco ar nesutarimo atveju sutarties rémuose abi pusés stengiasi susitarti taikiu badu. Nepavykus
susitarti deryby keliu, gin¢as nagringjamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

7. Nenumatytos aplinkybés

7.1.  Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz sutarties nejvykdyma, jeigu jrodo, kad sutartis
nejvykdyta, dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu,
ir kad negaléjo uzkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar pasekmiy atsiradimui. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo
pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force maejure) aplinkybeés atsiradima bei jos jtakg sutarties
ivykdymui per 5 (penkias) dienas nuo jy atsiradimo.

8. Sutarties nutraukimas

8.1. Sutartis gali buti nutraukta vienu i3 $iy budy;

8.1.1. Saliy susitarimu;

8.1.2. vienos i§ 3aliy iniciatyva, apie tai rastu informavus kitg Salj ne véliau kaip prie$ 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny.

8.2. Jeigu viena Saliy atsisako vykdyti arba netinkamai vykdo sutarties salygas, kita Salis turi teise
vienaSaliSkai nutraukti sutartj apie tai prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny ra$tu prane$dama kitai
sutarties Saliai.

8.3. Sutarties nutraukimas neatleidZia vienos $alies nuo Isipareigojimy kitai $aliai, kuriuos ji prisiemé
pagal sutartj iki sutarties nutraukimo dienos.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarciai vykdyti pasitelkiami 3ie subtiekéjai: UAB , Interlux*.

9.2. Subtiekejy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy ar didesnés (maZzesneés) prekiy
dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui galimas tik ty prekiy
pateikimui, kuriy pateikimas per subtiekéjus buvo numatytas Tiekejo pasitilyme ir tik gavus Uzsakovo
sutikimg. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji turi biiti ne
mazesnes kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

9.3. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas ir (ar) papildomy subtiekéjy pasitelkimas arba
Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas, tik gavus UZsakovo sutikimg ir esant vienai i§ Siy
priezas¢iy:

9.3.1. Sutartyje numatytas subtiekéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iskelta bankroto
byla;

9.3.2. subtiekejas Tiekéjui atsisako teikti jam Sutartyje numatyta prekiy dalj;

9.3.3. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj dél pagristy aplinkybiy biitina padidinti prekiy
tiekimo sparta.

9.4. Sutarties 9.2 ir 9.3 punktuose nurodytais atvejais Uzsakovui pateikiamas pagrjstas pra§ymas,
pridedant jj pagrindzian¢ius dokumentus. Subtiekéjas gali pradéti tiekti prekes, tik Tiekéjui gavus
UzZsakovo sutikima.

9.5. Sutarties 9.2 ir 9.3 punktuose nurodytais atvejais naujas subtiekéjas privalo Uzsakovui pateikti
dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus subtiekéjams.

9.6. Visi sutarties pakeitimai arba papildymai turi bati pasiragyti abiejy Saliy.

9.7. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai
treCiajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

9.8. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj. Jei Saliai
nepavyksta laikytis Sio reikalavimo, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai,
atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo
Jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

9.9. Salys neskelbia tretiesiems asmenims informacijos apie sutarties salygas ir vykdyma, taip pat
uztikrina, kad minéta informacija bei visi perduoti duomenys ir dokumentai nepateks tretiesiems
asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatytas idimtis.

9.10. Si sutartis sudaryta dvejais egzemplioriais, lietuviy kalba po viena abiem $alims.
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9.11. Sutarties priedai yra sudetiné ir neatskiriama sutarties dalis.

9.12. Pirkimo sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keigiamos, iSskyrus
tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesujy pirkimy
tarnybos sutikimas. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas pirkimo sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybeémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei
buvo pateiktos konkurso salygose. Tais atvejais, kai pirkimo sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo

imanoma numatyti rengiant konkurso salygas ir (ar) pirkimo sutarties sudarymo metu, pirkimo sutarties
Salys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties salygas.

“ Pirkeéjas” “Tiekéjas”

V38| Klaipédos universitetiné ligoniné UAB ,,Multilabo*

Liepojos 41, A. Sabaniausko g 14,
LT-92288 Klaipéda LT-08431 Vilnius

A/S LT827180500000120325 A/S LT167044060006653913
AB "Siauliy bankas", Klaipeédos filialas AB SEB bankas

Banko kodas 71805 Banko kodas 70440

===]monés kodas 190468035 [monés kodas 302325611
O Q;l¢“ L3 “-S;;‘z){yi;;{i\,;oj() gydytojo
qr.

=) 9 ‘ﬂ &
e ) i‘: . [ \"' #2757 > [
uf & )Niliondiens 2

S infrastrelititral
QLONE 1Y )
9
008 s

Vadybininks p )

e . |
Riita Dranginys 7L/ cl’j//f /




/199 A, Y
S \:.{.,..,A \m\\
-(smpuagea. .11 souowaLid
. seuroqnis oseai sefoyon) vwa)sis owAzep .11
- WA 000C | oungonaed s0[150]031> S0IS01SAYS ¥jONZHEMOINE I
BUIO[NIS NS NYI[}€ SWBWLIA} sweruidojoyauisd
sol150[0312 s01503sA¥s souowarad 1 12)Udgeay
6 8 L 9 S 14 3 C [
WAd
(s93onyed ns YN uuI $7
sowro[nIs (‘uqu ‘gurey 1od migreys
Qe [ 7 byeaod apppE hwrky
spwimuipeaed WAd puIies furoeuaLIo sy wglApo.anu ‘uui $7 Jad
s9yoad souro[nis | ns JYNA hurify [esed ’ ( .v weipwsyew | snigeys hwriky rewrtuipeaed
SIUIJ.I9 W0 BuIBy Hom nonireysed) Enwo; (‘yuA/qun) snjgusyegul hruowsarid a1 hyuoSeas hruysouderp ‘hwtif],
‘selojurures) sojomyeg | “yuepo.anu) - : SD[AN] sneuruipR.IJ
h3ure)pt | puowortd “IN
hruowarad | a1 hyuadeaa
. SNIBUTUII[A.
swiojnI h !
S | vy ‘ewng 1uageay]

(119029) IVANVNVd VINALSIS OINAZ VA ¥l OIISONUVd SOLIDO0TOLID SOISOLSAS ANILVINOLNY
S NLYV LIMI'TLY SWYINRIAL SOLID0TOLID SOISOLSAMS SINHILONZILVINO.LAV SANOWAIId SONOATIdVd IAd IVINIOVIY [NVHHdd

b Wi /Y -Gl
Vol

P wu
/

3

Lt/ SYQAATdd
W 6I0C SHILLYV.LAS




- o

o= } : .\\.‘ \.\
\J..J‘ \j\\..“ P\ )
: s Yty

& /
2UIBWIOINE NS SE)ULISPNS 110q LN} SAUBURY

- i

‘(npuiiSed orjouese sAUISIU) [BWS)SIS OWAZEP
11 oungonted sofiSo[o110 s01S03SAYS 1auBWOINE
seurys sAursiut hijoyoy]y inuriaojd sour)sis
19q mursont hyyus seunys sAuisiu o1joYoY[V

<l

“BUIDISIS OWIAZBD

a1 ounigoned soli30]0310 SOISO}SAYS auljeWwoIne

ns sejuLIopns 1nq Ling seyueSesy] ‘nputided
orjoue)s IwAs|re| 0JESNJLIUSD Wenjie[es]!
sejed.n spuelonatesuoy| ‘sejedin snuelonAzosuoy|

Pl

"BUIQ)SIS
owAzep 11 owntsonied sofi30]03110 SOIS0ISAYS
SUIBWIOINE NS SBIULISPNS 110q LN} SAUDURY
‘hzep DO/v 11 ouljisyojeway §i sejlrepns

sAunyul hzep seunys sweruiSaw sweruigojoyours
01300310 S01S0ISAYS "SAuI ULl OwAZep
hruiSouwr hiurgojodyaurd solido[o11o so1s0ISAYS

el

e S

"BWIOISIS OWAZEp

11 ounsonited sofiS0[0110 SOISOISAYS sunewIOIN®
ns SeIULIAPNS 130q LN} sAunjuRy ‘ssuowatid

" soSuiey1al IqJep SOSIA "1 11 SBIuaIpe.3
onjue) nArepns 1ng furyury "sAurjuir owsonted
hruiSow hiuiSojoyauid solio0]0310 s0I1S0ISANS

Tl

vwiosis owAzep 1 owigonted soli3o[011o
SOIS01SAYS SUIJBWIOINE NS SBIULIAPNS 1INq LIng
sAuryuny ‘njow 0s220.d osiA afA[opur owyuLIns
1] L 9InAfes orjgjedas adiey BlbysAys [ eurejowi
a1 pwewinu 1eaSua] nnq 1y 9InA[eS o1f9ades
:91910n[§/s1j9312dag a1 npuriSed orjoue)s vIA LNy
‘adi1a) au180[0110 BISAYS NS sijapui outiAeliodsuey
:nA1epns Ling fupjury "sAUBRULL owuLIns

hinSow hiuiSojoxeuid soli30(0110 sOISOISAYS

Tl




7%
7~

BWL]SIS owAzep 11 owlsonted

so0[130]0310 SOISOISAYS SUIIBUIOINE NS SBIULIDPNS
1nq 1Ny skunjury “seuowslid soguifes1al qrep
sosIA nArepns Ly junjury “sAunjuil oungonsed
hruSow hiuojosjeurSau sofi3ojo1o sOIS0ISANS
“ew9)sIs owkzep 11 oungonted

T

s0[130[0310 SOISO}JSAYS QUIRWIOINE NS SLIULISPNS 110q
1y sAunjury “seuowstid sogurjeyrar inqreq ‘131
7 11 swerpdaays 19q swgas ‘swioaojdonu sgjsnd
oundeys ‘oundeys nuys ‘refedi sAiuefonAlosuoy
1nArepns 1Ny jupjury ‘sAu[ULT OWIULING

hruowr hiurSojoyaulSau soli30j011o s01S0ISAYS
"BWo}SIS OWAZED

TT

a1 owgonaed so[130]0110 SOISOISAYS sunjeUIOINE
ns sejuLIopNs 1nq LNy sAunjury ‘(ssuowstid
soSuipeyIal ingJep "1y 11 11 swofisdoiq
swauroendse sojepe souojd 13q refisdoiq
1ourjedas ‘SWeIPSAYs Sweluizoas ‘swoaojdonu
‘swolisdoiq swouroedse hyouolq nays ‘refed.in
sKuefonAlesuoy sAjuepe snjIoo1LIS JA1epns Liny
{unsjury "sn}ooLIe sUepIe ¢ SAUDJULI oW DjuLINS
hruiSow hiuiSojosjeuiSau soli30[0310 sOIS0ISAYS

1T

‘JUA 000C

*(snjuadeau .11 souowarid

sewonis oge.l selgyan) vuwd)sis owAzep .11
ourison.ied sof130[0310 s01501SAY[S BlonzZEUIO)NE
BUIO[NIS NS IPI[} ‘SWBWLIA) SWEIuI30[0)}ouIau
so[130[0315 so1s03sAY[s spuouaLid

A1 SN)D0.LID sAjueSnesst a1 SAJuep.Ie [81udagedy]

“BLUDISIS
owAzep .11 ounsonted soli30[0110 SOISOISAYS




11952€20€ Sepoysau
017%0L sepoy oueq

sexqueq g4S gV
£16£59900090v70L91.L7T S/V
SnIuIA 1€780-L71

‘v1 ‘3 oysnerueqes v
»0qB[INA“ gV

«Selyary,,

PR
GBIGIaLIr

S£0897061 Sepoy sauouif
G081, Sepoy oyueg
sefet]iy sopadiery ‘, sedueq hiners, gv
$Z€0T1000005081L281T S/V
epadrely] 88776-11

‘14 sofodar

m:_com: m:_uvtm.aZ:_._ mOﬁmn:m_,M wm>

«seloyayg ,,

09°6+9 9¥ -

! VNIV3I OINATAISVd VIANTE
BUIDISIS OWAZED

11 oungonted so[130[0319 SOISOISAY[S auljeUIOINE
ns sejuLIapns 1nq Liny skunjury ‘(nputided |

orjoue)a 13Nq 1IN} SAUISIW) [RWIAISIS OWAZEP ¢

11 oungonted soli30]0310 SOISOISAYS IaunjBUIOINEG

selys sAursiw hijoyoy[y “sAuisiur hijoyoyy

"OUIISYOJBWIAH I OUIZO :§I SEIAIEpNS ‘SAUIULI
hzep seynys mwAzep hiuiow hiurdojoysurdau

so[130[0310 SO1S0ISAYS "SAUIULI OWAZED
hiuiBew hrui8ojoyaurdau soli80[0319 so01s0ISANS | ¥'C




74 ”— 7 9&7, ?
PANAUDOS SUTARTIS Nr. &% A4 - /9~ 6645

2019 m. ué ., Klaipeda

UAB ,,Multilabo* (toliau - Panaudos davéjas),
adresas: A. Sabaniausko g. 14, LT-08431 Vilnius, tel. 8 5 2500291, jmonés kodas 302325611,
atstovaujama direktoriaus Igno Kamantausko - viena Salis,

ir

VS KLAIPEDOS UNIVERSITETINE LIGONINE, (toliau - Panaudos gavéjas),

adresas: Ciepojosg-41, LT-92288 Klaipeda; Tel (8 46) 3965702, Faks-(8 46) 39 6625,
[m. kodas 190468035, PVM mokétojo kodas LT90468035 14,
atstovaujama vyriausiojo gydytojo Vinso Januonio - kita 3alis,

toliau kartu Sioje sutartyje vadinami ,,Salimis", o kiekvienas atskirai - »Salimi", sudare Sig panaudos sutartj
(toliau - Sutartis)/ Panaudos davéjas ir Panaudos gavéjas kiekvienas atskirai toliau Sutartyje
gali biiti vadinami ,,Salimi", o abu kartu - ,,Salimis".

1. Sutarties objektas

L.1. Panaudos davéjas perduoda neatlygintinai valdyti ir naudotis nuosavybés teise jam priklausancia jranga
(toliau - [ranga), o Panaudos gavéjas Isipareigoja priimti ir naudoti [rangg pagal paskirtj (jrasyti paskirtj ir
skyriaus pavadinimg) ir graZinti ja tokios bikleés, kokios ji jam buvo perduota atsiZvelgiant j natiiraly P

nusidevéjima. [rangos verte . EUR..

/
2.Panaudos davéjo jsipareigojimai:

2.1. Panaudos davéjas jsipareigoja perduoti Ivesti | eksploatacijg [rangg Panaudos gavéjui per 14 kalendoriniy

dieny nuo sutarties pasira§ymo dienos. [rangg perduoda kartu su jos naudojimo instrukcija lietuviy ir angly
kalbomis.

2.2. Panaudos davéjas jsipareigoja supazindinti Panaudos gavejg (skyriaus, kuriam perduodama [ranga
personalg) su [rangos naudojimo specifika, apmokyti dirbti personalg per 3 darbo dienas nuo jrangos

instaliavimo. Panaudos davéjas jsipareigoja visa sutarties galiojimo laikotarpj teikti konsultacijas visais su
irangos naudojimu susijusiais klausimais.

2.3. Pasibaigus Sutarties terminui atsiimti [ranga i$ Panaudos gavéjo per 14 darbo dieny.
2.4. Panaudos davéjas jsipareigoja nemokamai atlikti Irangos remonto ir prieZidiros darbus (jskaitant detaliy
keitimg) pagal gamintojo nurodytas rekomendacijas. Jei tokiy darby nejmanoma atlikti skubiai, panaudos

davejas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 darbo dienas pateikti neatlygintinam naudojimui analogiska jranga
iki bus sutaisyta.

3. Panaudos gavéjo jsipareigojimai

3.1. Panaudos gavéjas jsipareigoja perduot Irangg naudoti pagal tiesioging jos paskirtj (nurodyta 1.1.
punkte), remiantis naudojimo instrukcijomis bei visais Panaudos davéjo nurodymais ir apmokymais.

3.2. Panaudos gavéjas jsipareigoja islaikyti ir saugoti jam pagal $ig Sutartj perduotg [ranga.

3.3. Pasibaigus Sutarties terminui graZinti Irangg Panaudos davéjui tos buiklés, kurios ji buvo perduodant,
atsizvelgiant | natiiraly nusidévéjimg. Panaudos gavéjas priima ir graZina [rangg Panaudos davéjui pagal
abiejy Saliy pasirasyta priémimo-perdavimo akta.

3.4. Panaudos gavéjas jsipareigoja neperduoti [rangos tretiesiems asmenims be i§ankstinio radytinio Panaudos
davéjo sutikimo.

3.5. Informuoti panaudos davéja apie jrangos gedimg.

/




4. Sutarties galiojimas

4.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasiraSymo dienos ir galioja 24 ménesius, kol galioja reagenty tiekimo sutartis.
4.2. Sutartis gali biiti kei¢iama tik abiejy Saliy bendru sutarimu. Visi sutarties pa
sudaryti rastu ir tinkamai pasiragyti visy éaliq ar jy jgalioty atstovy.

4.3. Kiekviena Salis turi teis¢ vienasaliskai be prieZasties nutraukti Sig Sutartj rastu pranesus kitai Saliai pries 60

kalendoriniy dieny. Kiekviena Salis, prieS nutraukdama sutartj, privalo pilnai Ivykdyti sutartinius jsipareigojimas kitai
Saliai.

keitimai ir priedai galios, jeigu jie bus

5. Nenugalima jéga (Force majeure)

5.1. Esant nenugalimai jegai (force majeure) arba kitoms aplinkybéms (pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996-
07-15 nutarima Nr. 840 (1996, Zin. 68-1652), kurios nepriklauso nuo sutarties Saliy valios, Salys privalo nedelsdamos,
bet ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas apie tai viena kita informuoti rastu. Jei $alys viena kitos neinformuos, bus
laikoma, kad tokiy aplinkybiy nebuvo ir 3alis laiku nepranegusi apie nejveikiamos jégos aplinkybes, tampa atsakinga

uz nuostoliy, kuriy galima buvo iSvengti, atlyginimg kitai $aliai.

6. Gindy sprendimo tvarka

6.1. Visi i Sios sutarties kylantys arba su ja susijg gincai sprendZiami derybomis tarp Saliy. Nepavykus ginco i§spresti
derybomis, jis perduodamas spresti kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui pagal Panaudos gavéjo buveinés
adresg.

7. Kitos sglygos

7.1. Visus klausimus, susijusius su informacijos a
suderinti su Panaudos gavejo atstovu.

7.2.Jeigu keigiasi Saliy buveines ar Sutartyje nurodyty Saliy banko sgskaity rekvizitai, tai §i Salis privalo ne veliau
kaip per 5 darbo dienas nuo atitinkamo duomens pasikeitimo informuoti apie tai kita Salj.

pie Panaudos gavéja pateikimu, Panaudos davéjas privalo i$ anksto

8. Baigiamosios nuostatos

8.1. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, turingiais vienoda juridine

galig. Kiekviena Salis gauna
po viena Sutarties egzemplioriy.

9. Priedai:
9.1 .Irangos techniné specifikacija
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TECHNINIAI REIKALAVIMAI AUTOMATIZUOTAI SKYSTOSIOS CITOLOGIJOS PARUOSIMO IR
DAZYMO SISTEMAI PANAUDAI

Modelis

Gamintoja

Kilmés $alis

Eil.
Nr.

Techninis parametras

Techninio parametro reik§meé

Automatizuota skystosios citologijos
paruo$imo ir daZymo sistema - | vnt.
(pavadinimas, tipas/modelis,
gamintojas).

Sistemos paskirtis

Automatine skystosios citologijos paruosimo ir dazymo sistema,
skirta atlikti ginekologiniy ir neginekologiniy skystosios
citologijos méginiy paruosimg ir dazyma. Sistema kliniskai
validuota. Panaudai pateikta sistema yra techni$kai pajegi atlikti
konkurso salygy I priede i$vardintus tyrimus.

Taikomi metodai

Sistema privalo koncentruoti méginyje esanéias lasteles ir
paSalinti jvairias priemaigas tankio gradientu.

Procediiros

Sistema atlieka $ias procediiras:

-méginiy maiSymas, kad lgstelés pasiskirstyty homogeniskai.
MaiSykle vienu metu galima maisyti daugiau nei 15 méginiy.
-méginiy centrifugavimas, koncentruoty lgsteliy paruogimas
Centrifuga tinkama ne didesnio nei 1,2 kg/dm® tankio
medZiagy arba misiniy atskyrimui. Su kintamo kampo
rotoriumi ir talpyklomis, tinkamomis 12 ir 50 ml
meégintuvéliams.

Centrifugavimo greitis siekty iki 15.000 aps./min.

-meéginiy iSpilstymas

Automatiné méginiy i$pilstymo stotelé skirta iSpilstyti meginj i§
surinkimo buteliuko j centrifugos mégintuveél;.

-méginiy ruosimas ir daZzymas

Automatiné méginiy ruo$imo ir dazymo stotelé privalo perkelti
lasteliy méginius i§ centrifugos mégintuvélio ant objektinio
stiklelio, fiksuoti juos ir automatiskai nudazyti bei skalauti
kiekviena stiklelj.

Nasumas

NaSumas ne maziau, kaip 20 méginiy per valanda.

Naudojimo instrukcija ir/ar var-
totojo vadovas

Pateikiamas kartu su jranga originalo ir lietuviy kalbomis.

CE zenklinimas pagal in-vitro
diagnostikos prietaisy direktyva
98/79 /EC

Pateikiamos gamintojo atitikties deklaracijy kopijas.

Paslaugos

Prietaiso pristatymas, iSpakavimas ne véliau kaip per 14
kalendoriniy dieny, nuo panaudos sutarties pasiragymo.
Sumontavimas ir instaliavimas ne ilgiau kaip per 3 darbo dienas
atvezus prekes pirkéjui.

[nstaliavimo ir funkcionalumo patikrinimas turi biiti atliktas
gamintojo jgalioto serviso inZinieriaus, turinéio ne maZiau nei 3
mety patirtj.

Mokymus  turi atlikti technologinio aptarnavimo inzinierius,
turintis ne maziau nei 3 mety patirtj.

Aptarnavimas

Metody taikymo sutrikimy $alinimas turi bati pradedamas ne
véliau, kaip per 12 val. po prane§imo gavimo apie iskilusius
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nesklandumus. Technologinio taikymo problemy nei$sprendus
nuotoliniu biidu, technologinio taikymo specialistas per 3 darbo
dienas nuo pranesimo gavimo privalo atlikti $alinimo veiksmus
darbo vietoje.

Remonto darbai turi biiti organizuojami per 48 valandas po

oficialaus gavéjo prane§imo. Sistema turi biiti sutaisyta ne véliau
kaip per 5 darbo dienas.

Garantiniai jsipareigojimai

Tiekejas privalo savo sgskaita uztikrinti perduoto prietaiso
techning prieZitirg galimy defekty ir/ar gedimy Salinima/remonta
visg panaudos sutarties galiojimo termina. Prietaisas turi biiti
periodiskai vertinamas ne rediau kaip kartg per 12 mén. dél
atnaujinimo poreikio, kad biity techniskai pajégus atlikti visus
iSvardintus tyrimus.
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